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Prifungsordnung GOETHE-TEST PRO
Stand: 1. September 2025

Der GOETHE-TEST PRO des Goethe-Instituts ist zum Nach-
weis von Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache
und Deutsch als Zweitsprache konzipiert und wird an den
in § 2 dieser Prufungsordnung genannten Prufungszentren
weltweit nach einheitlichen Bestimmungen durchgefuhrt.
Der Test ist skaliert, das heit, er stuft in alle sechs Niveau-
stufen der im Gemeinsamen europadischen Referenzrahmen
fur Sprachen (GER) beschriebenen Kompetenzskala ein.

FOr den GOETHE-TEST PRO gelten die folgenden Regelun-
gen:

® Die Allgemeinen Geschdftsbedingungen des jeweiligen
Prufungszentrums regeln den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung.

B Die Profungsordnung GOETHE-TEST PRO umfasst die fur
diesen Test geltenden allgemeingultigen Regelungen wie
z.B. die Bedingungen zur Prufungsteilnahme und An-
meldung, zum Ausschluss von der Prufung, Zertifizie-
rung sowie ggf. Einsichtnahme. Daruber hinaus be-
schreibt die Prufungsordnung GOETHE-TEST PRO die Be-
standteile des Tests und regelt die Bedingungen der
Testorganisation, des Ablaufs, der Bewertung sowie die
Mitteilung der Testergebnisse.

81 Grundlagen des Tests
1.1 GUltigkeit

Diese Prufungsordnung ist fur den GOETHE-TEST PRO des
Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils zum Zeitpunkt der
Anmeldung aktuelle Fassung.

1.2 Bestandteile des Tests

Der GOETHE-TEST PRO besteht aus zwei Teilen, die in
Kombination abgelegt werden: LESEN (inklusive Wortschatz
und Grammatik) und HOREN.
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Regulamento do Exame Goethe-Test PRO
Versao: 1 de setembro de 2025

0 Goethe-Test PRO do Goethe-Institut foi concebido para
comprovar conhecimentos de alemao como lingua estrangeira
e como segunda lingua e é realizado a nivel mundial, segundo
critérios padronizados nos centros de exames mencionados no
§ 2 deste Regulamento.

0 teste € escalonado, o que significa que ele classifica em
todas as seis categorias de competéncia descritas no Quadro
Europeu Comum de Referéncia para Idiomas (QECRL).

As regulamentacOes a seguir aplicam-se ao GOETHE-TEST
PRO:

B As CondicOes Gerais de Exames do respectivo centro de
exames regulamentam a celebracdo e a execucdo do
contrato.

® O Regulamento do Exame GOETHE-TEST PRO abrange as
disposicoes validas para este teste, como as condicdes
para participacao e inscricdo no teste, exclusao do teste,
certificacdo e, se aplicavel, a consulta aos resultados.
Além disso, o Regulamento do Exame GOETHE-TEST PRO
descreve 0s componentes do teste e regulamenta as
condicOes para a organizacao, procedimentos, avaliacdo
e comunicacao dos resultados do teste.

§1 Fundamentos do exame
1.1 Validade

Este Regulamento de Exames ¢ valido para o Goethe-Test
PRO do Goethe-Institut. Aplica-se a versao atual no momen-
to da inscricdo.

1.2 Partes do teste

0 Goethe-Test PRO é composto por duas partes que podem
ser realizadas em conjunto: LER (incluindo vocabulario e
gramatica) e OUVIR.
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13 Testdurchfuhrung

Der GOETHE-TEST PRO ist ein digitaler Test und wird an
Prufungszentren des Goethe-Instituts (vgl. § 2) in Prasenz
durchgefUhrt. Der Test wird auf der Testplattform des
Goethe-Instituts an Endgeraten des Prufungszentrums
abgelegt. Die Testauswertung erfolgt vollautomatisch durch
die Testplattform.

1.4 Zeitliche Organisation

Der GOETHE-TEST PRO dauert in der Regel zwischen 60 und
90 Minuten. Da es sich um einen adaptiven Test handelt,
der sich auf die individuellen Kenntnisse des/der Testteil-
nehmenden einstellt, kann die Testdauer von der oben
genannten abweichen.

1.5 Die Begriffe Test und Prufung werden in diesem Doku-
ment synonym verwendet und beziehen sich gleicherma-
Ren auf den GOETHE-TEST PRO.

§2 Priufungszentren des Goethe-Instituts

Prufungszentren im Sinne der Prufungsordnung sind:

B Goethe-Institute in Deutschland und im Ausland,

® Goethe-Zentren im Ausland,

m  Prufungskooperationspartner des Goethe-Instituts in
Deutschland und im Ausland

B sowie Institutionen mit einem Vertragsverhaltnis zur
DurchfUhrung des GOETHE-TEST PRO.

§3 Teilnahmevoraussetzungen

3.1 Der GOETHE-TEST PRO kann von allen Prufungsinteres-
sierten der unter 3.3 bis 3.7, 11.11 und 11.12 genannten,
unabhangig vom Erreichen eines Mindestalters und unab-
hangig von der Teilnahme an einem Sprachkurs des Goethe-
Instituts abgelegt werden.

Der GOETHE-TEST PRO wird fur Teilnehmende ab 16 Jahren
empfohlen.

Stand: 1. September 2025

Regulamento do exame Goethe-Test PRO 3/15

1.3 Realizacdo do teste

O GOETHE-TEST PRO ¢ um teste digital e é realizado pre-
sencialmente nos centros de exames do Goethe-Institut (cf.
§ 2). O teste é realizado na plataforma de exames do
Goethe-Institut em terminais no centro de exames. A
avaliacdo do teste € realizada de forma totalmente au-
tomatica pela plataforma de exames.

1.4 Organizacao do tempo

0 Goethe-Test PRO normalmente dura entre 60 e 90 minu-
tos. Por se tratar de um teste adaptativo que se ajusta ao

conhecimento individual do/da participante, a duracao do
exame pode variar em relacao ao mencionado acima.

1.5 Os termos teste e exame sdo usados como sindnimos
neste documento e referem-se igualmente ao GOETHE-TEST
PRO.

§2 Centros de Exames do Goethe-Institut

Sdo considerados Centros de Exame, nos termos do
regulamento de exames:

B (oethe-Institute na Alemanha e no exterior,

B (oethe-Zentren no exterior,

B (entro de exames associado ao Goethe-Institut na
Alemanha e no exterior,

B bem como institutos com uma relacao contratual para a
realizacao do GOETHE-TEST PRO.

§3  Condicoes de participacao

3.1 0 GOETHE-TEST PRO pode ser realizado por todas as
pessoas interessadas na prova mencionadas nos itens 3.3 a
3.7,11.11 e 11.12, independentemente do cumprimento de
uma idade minima e da participagdo em um curso de
idiomas do Goethe-Institut.

0 Goethe-Test PRO é recomendado para participantes a
partir dos 16 anos.
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3.2 Fur Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des
empfohlenen Alters oder erheblich abweichend vom
empfohlenen Alter den GOETHE-TEST PRO ablegen, ist ein
Einspruch gegen das Testergebnis aus Altersgrunden z. B.
wegen nicht altersgerechter Themen des Tests o. A. ausge-
schlossen.

Die PrUfungsteilnahme ist weder an den Besuch eines
bestimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines Zerti-
fikats gebunden.

3.3 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-

sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht

besteht auf:

B Falschung von Zertifikaten des Goethe-Instituts,

| Vorlage eines gefalschten Zeugnisses,

m Vorlage manipulierter Screenshots der Prufungsergeb-
nisanzeige auf Mein Goethe.de.

3.4 Das zustandige PrUfungszentrum kann eine Profungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass Prufungsinhalte durch diese weitergegeben
wurden.

3.5 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass diese oder ihr nahestehende Personen zur
Erlangung eines Zertifikats unrechtmaRige Zahlungen oder
andere unzulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen
oder sonstige Vergunstigungen) angeboten, versprochen
oder gewahrt haben oder eine an der Prufung direkt oder
indirekt beteiligte Person bedrohen.

Ein solcher Verdacht liegt regelmaRig vor, wenn der betref-
fenden Person ein inhaltlich unrichtiges Zertifikat ausge-
stellt wurde.

3.6 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prifungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn diese ohne
Entrichtung des Prufungsentgelts an einer Prufung teil-
nimmt oder dies versucht, z. B. durch Vorlage gefalschter
Buchungsbestatigungen.
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3.2 Para participantes que fizerem GOETHE-TEST PRO antes
de atingir a idade recomendada ou que fizerem 0 exame em
uma idade significativamente diferente da idade recomen-
dada, esta excluida a objecao ao resultado do exame devido
a motivos de idade, como temas inadequados para a idade
no exame."

A participacao no exame ndo esta vinculada a frequéncia de
um curso de idioma especifico nem a obtencao de um
certificado.

3.3 0 Centro de Exames responsavel pode impor uma
suspensao de participacdo em exames a Uma pessoa, caso haja
suspeita de:
m falsificacdo de certificados do Goethe-Institut,
B apresentacao de um atestado falsificado,
B apresentacao de capturas de tela manipuladas da

exibicao de resultados no portal Mein Goethe.de

3.4 0 Centro de Exames responsavel pode impor uma
suspensdo de participacdo em exames a Uma pessoa, Caso
haja suspeita de que conteudos da prova tenham sido
divulgados por ela.

3.5 0 Centro de Exames responsavel pode impor uma
suspensdo de participacdo em exames a Uma pessoa, €aso
haja suspeita de que ela, ou pessoas a ela vinculadas,
tenham oferecido, prometido ou concedido pagamentos
indevidos ou outras vantagens ilicitas (como presentes,
convites ou outros beneficios) com o objetivo de obter um
certificado, ou tenham ameacado alguma pessoa
diretamente ou indiretamente envolvida na aplicacao da
prova.

Tal suspeita é considerada fundamentada, em especial,
quando for emitido um certificado com conteudo incorreto
a pessoa em questao.

3.6 0 Centro de Exames responsavel pode impor uma
suspensdo de participacdo em exames a Uma pessoa, Caso
esta participe ou tente participar de um exame sem 0
pagamento da taxa correspondente, por exemplo, mediante
apresentacdo de comprovantes de inscricdo falsificados.
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3.7 Im Falle der Verhangung einer Prufungssperre gemaRk §§
3.3, 3.4, 3.5, 3.6, 11.11und 11.12 ist die Teilnahme an Pru-
fungen wahrend der festgelegten Sperrfrist ausgeschlossen.
Dies gilt fUr samtliche PrUfungszentren (vgl. § 2) sowie fur
das gesamte Prufungsportfolio. Die Dauer der Sperrfrist
wird vom zustandigen Prufungszentrum unter Wahrung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit festgelegt. In minder
schweren Fallen betragt die Sperrfrist drei Monate bis zu
einem (1) Jahr. In schweren Fallen oder bei wiederholten
VerstoRen kann die Sperrfrist bis zu sechs (6) Jahre betra-
gen. Die Sperrfrist beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem das
zustandige PrUfungszentrum von den makgeblichen Um-
standen Kenntnis erlangt.

3.8 DarUber hinaus behalt sich das Goethe-Institut das
Einleiten weiterer rechtlicher Schritte vor.

§4 Anmeldung

4.1 Vor Anmeldung zum GOETHE-TEST PRO erhalten die
Prufungsinteressierten ausreichend Moglichkeiten, sich am
Prufungszentrum oder via Internet Uber die Testanforde-
rungen, die Profungsordnung und Uber die anschlieBende
Mitteilung der Testergebnisse zu informieren. Die Prufungs-
ordnung ist in ihrer jeweils aktuellen Fassung im Internet
zuganglich.

Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilnehmenden
oder bei Minderjahrigen die gesetzlichen Vertreter, dass sie
die jeweils geltende Prufungsordnung (siehe Praambel, S. 2)
zur Kenntnis genommen haben und anerkennen.

4.2 Nahere Information zu den Anmeldemaoglichkeiten
enthalten das Anmeldeformular oder die Prufungsbeschrei-
bung im Internet. Die Anmeldeformulare erhalten die
Prufungsinteressierten beim ortlichen Profungszentrum
oder via Internet.

4.3 Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erforderlich.

4.4 Soweit die jeweilige Anmeldemoglichkeit besteht, kann
das ausgefullte Anmeldeformular per Post, Fax oder E-Mail
an das jeweils zustandige Prufungszentrum zuruckgesendet
werden.
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3.7 Em caso de imposicdo de suspensao de participacdo em
exames conforme 0s §§ 3.3, 3.4, 3.5, 36, 11.11e 1112, a
participacdo em exames durante o periodo de suspensdo
estabelecido esta excluida. Isso se aplica a todos 0s Centros
de Exames (ver § 2), bem como a todo o portfolio de ex-
ames. A duracao do periodo de suspensao € determinada
pelo Centros de Exames responsavel, observando o
principio da proporcionalidade. Nos casos menos graves, 0
periodo de suspensao é de trés meses até um (1) ano. Nos
Cas0s graves ou em caso de reincidéncia, o periodo de
suspensdo pode ser de até seis (6) anos. O periodo de
suspensdo tem inicio no momento em que o centro de
aplicacao responsavel toma conhecimento das circunstanci-
as relevantes.

3.8 Além disso, o Goethe-Institut reserva-se o direito de
tomar outras medidas legais.

§4 Inscricao

4.1 Antes da inscricdo no GOETHE-TEST PRO PFLEGE, os/as
interssados/as em fazer o exame dispdem suficientemente
de oportunidades para se informarem no centro de provas
0U na internet sobre 0s requisitos para 0 exame, 0 Regula-
mento de Exames, e sobre a posterior divulgacdo dos
resultados do exame. O Regulamento de Exames encontra-se
disponivel em sua versao atual na internet.

Ao inscrever-se, 05/as participantes (ou seus/suas repre-
sentantes legais no caso de menores de idade) confirmam
que tomaram conhecimento das regulamentacdes vigentes e
as aceitam (consulte o preambulo, p. 2).

4.2 Mais informacbes sobre como se inscrever podem ser
encontradas no formulario de inscricao ou na descricdo do
exame na internet. As pessoas interessadas podem obter 0s
formularios de inscricdao no centro de provas local ou
através da internet.

4.3 No caso de menores com capacidade juridica limitada, é

necessario o consentimento do/a representante legal.

4.4 Desde que exista a respectiva opcdo de inscricdo, o
formulario de inscricdo preenchido podera ser retornado ao
respectivo Centro de Exames por correio, fax ou e-mail.
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4.5 FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Ge-
schaftsbedingungen des Goethe-Instituts e. V. Auf diese wird
bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.6 FUr den Fall, dass die Anmeldung oder die DurchfUhrung
der Prufung Uber einen PrUfungskooperationspartner
erfolgt, gelten erganzend die Allgemeinen Geschdftsbedin-
gungen des PrUfungskooperationspartners. Auf diese wird
bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.7 Die Angabe der konkreten Uhrzeit wird den Prufungsin-
teressenten ca. funf (5) Tage vor dem Prufungstermin in
Textform mitgeteilt.

4.8 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die
Anmeldung online unter www.goethe.de oder gegebenen-
falls Uber die Website des jeweiligen Prufungszentrums
erfolgen. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Goethe-Instituts e. V. Auf diese
wird bei der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5).

4.9 Soweit diese Anmeldemaglichkeit besteht, kann die
Anmeldung personlich beim ortlichen Profungszentrum
erfolgen. FUr den Vertragsschluss und die Vertragsabwick-
lung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschadftsbedingungen
des Goethe-Instituts e. V. Auf diese wird bei der Anmeldung
ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5, 4.8).

§5 Termine

Das jeweilige Profungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der PrUfung. Die aktuellen PrUfungster-
mine und Anmeldefristen finden sich auf den Anmeldefor-
mularen oder bei der Prufungsbeschreibung auf der Web-
site des jeweiligen Prufungszentrums.

§6  Prifungsgebihr und GebUhrenerstattung

6.1 Die Gebuhr richtet sich nach der jeweils gultigen lokalen
Gebuhrenordnung und wird auf dem Anmeldeformular oder
bei der Prufungsbeschreibung im Internet ausgewiesen. Die
Prufung kann nicht begonnen werden, sofern die vereinbar-
ten Zahlungstermine nicht eingehalten wurden.
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4.5 Para a inscricdo, celebracdo e execucdo do contrato,
aplicam-se prioritariamente os Termos e Condicdes Gerais
do Goethe-Institut e.V., gue sao explicitamente mencionados
no ato da inscricao.

4.6 No caso de a inscricdo ou a realizacdo do exame ter sido
feita por um parceiro de cooperacao de exames, as Con-
dicoes Gerais para Exames do parceiro de cooperacao serao
aplicadas adicionalmente. Elas deverao ser expressamente
mencionadas no momento da inscricao.

4.7 Os/As participantes serdo informados/as por escrito
sobre o horario especifico aproximadamente cinco (5) dias
antes da data do exame.

4.8 Uma vez que exista essa possibilidade, a inscricao pode
ser feita on-line em www.goethe.de ou, se for o caso,
através do site do respectivo centro de exames. Para a
inscricdo, a celebracao e execucdo do contrato, prevalecem
as Condicoes Gerais do Goethe-Institut e.V. Isso € explicita-
mente mencionado no ato da inscricao (cf 4.5).

49Uma vez que exista essa possibilidade, a inscricao pode
ser feita pessoalmente no centro de exames local. Para a
celebracao e execugao do contrato, prevalecem as Con-
dicbes Gerais do Goethe-Institut e.V. Iss0 é explicitamente
mencionado no ato da inscricdo (cf 4.5, 4.8).

§5 Datas

0 respectivo centro de Exames determina o prazo de
inscricao, bem como o local e o horario do exame. As datas
atuais do exame e 0S prazos de inscricao podem ser encon-
trados nos formularios de inscricao ou na descricdo do
exame no site do respectivo centro de exames.

§6 Taxa de teste e reembolso

6.1 A taxa de exame em vigor é estipulada por cada centro
de provas a nivel local e é indicada no formulario de
inscricdo ou na descricdo do exame na internet. O exame
nao pode ser iniciado se 0s prazos de pagamento acordados
ndo forem cumpridos.
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6.2 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prufung ausge-
schlossen (vgl. § 11), wird die PrUfungsgebUhr nicht zurick-
erstattet.

6.3 Gilt eine Prufung aus Krankheitsgrunden als nicht
abgelegt (vgl. § 12), wird die Prufungsgebuhr fur den
nachsten Prufungstermin gutgeschrieben. Das jeweils
zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber die Erhebung
einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu 25 % der
Prufungsgebuhr fUr die Umbuchung. Dem/Der Prufungsteil-
nehmenden bleibt der Nachweis vorbehalten, dass ein
Schaden Uberhaupt nicht entstanden oder wesentlich
niedriger als die Pauschale ist.

6.4 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 17), so gilt
die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgebuhr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§7  Prifungsinhalte

Die PrUfungsinhalte werden nur in der Form verwendet, in
der sie von der Zentrale des Goethe-Instituts ausgegeben
werden. Die Texte werden in ihrem Wortlaut nicht veran-
dert; ausgenommen von dieser Bestimmung ist die Korrek-
tur technischer Fehler oder Mangel.

§8  Ausschluss der Offentlichkeit
Die Prufung ist nicht offentlich.

AusschlieBlich Vertreter/-innen oder Beauftragte des
Goethe-Instituts sind aus Grunden der Qualitatssicherung
(vgl. § 23) berechtigt, auch unangemeldet der Prufung
beizuwohnen. Sie durfen jedoch nicht in das Testgeschehen
eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll Uber die Durch-
fuhrung des GOETHE-TEST PRO unter Angabe des Zeitraums
zU dokumentieren.
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6.2 Se um/a participante for excluido/a do exame (cf. § 11),
a taxa do exame ndo sera reembolsada.

6.3 Se um exame nao for realizado por motivos de doenca
(cf. §12), a taxa de exame sera creditada para a proxima
data de exame. O respectivo centro de exames decide sobre
a cobranca de uma taxa administrativa de até 25% da taxa
do exame para a remarcacao. O/A participante do exame
reserva-se o direito de comprovar gue nenhum dano
ocorreu ou que o dano é significativamente menor do que a
taxa fixa.

6.4 Se uma objecdo for aceita (cf. § 20), 0 exame é consid-
erado como ndo tendo sido realizado e a taxa de exame
sera creditada ou reembolsada pelo centro de exames.

§ 7 ConteUdo do exame

Os conteudos do exame sao utilizados exclusivamente na
forma em gue sao disponibilizados pela central do Goe-
the-Institut. Os textos nao podem ser alterados em termos
de conteldo. Excecdes a esta regra constituem as correcoes
necessarias devido a falhas ou erros técnicos

§8  Exclusdo do carater publico do exame

0 exame ndo tem carater publico.

Apenas pessoas representantes do Goethe-Institut estao
autorizadas a assistir a realizacao dos exames sem aviso
prévio, por motivos de controle de qualidade (ver § 26).
Ndo podem, contudo, intervir no processo do exame.

A sua visita sera registrada na Ata de Realizacdo do GOE-
THE-TEST PRO, indicando a duracao
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§9  Ausweispflicht

Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
sind verpflichtet, die Identitat der Prufungsteilnehmenden
zweifelsfrei festzustellen. Die Prufungsteilnehmenden
weisen sich vor Prufungsbeginn und gegebenenfalls zu
jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs
mit einem offiziellen, gultigen Ausweisdokument mit
Lichtbild aus. Das Prufungszentrum hat das Recht, Uber die
Art des Ausweisdokuments zu entscheiden und weitere
MaBnahmen zur Klarung der Identitat durchzufUhren.
Welche Dokumente akzeptiert werden und welche weiteren
MaBnahmen zur ldentitatsfeststellung vorgenommen
werden konnen, wird dem/der Prufungsteilnehmenden
zusammen mit der Entscheidung Uber die Teilnahme (8§ 3,
4) mitgeteilt.

§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass der GOETHE-TEST PRO ordnungsgemal
durchgefOhrt wird. Die PrUfungsteilnehmenden dUrfen den
Prufungsraum nur einzeln verlassen. Dies wird im Protokoll
Uber die DurchfGhrung des GOETHE-TEST PRO (vgl. § 15)
unter Angabe des konkreten Zeitraums vermerkt. Teilneh-
mende, die die PrUfung beendet und den Profungsraum
verlassen haben, durfen den Prufungsraum wahrend der
laufenden Prufung nicht mehr betreten.

Die Aufsichtsperson

B gibt wahrend der Prufung die notigen organisatorischen
Hinweise,

m stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig und
nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11) ar-
beiten,

B st nur zur Beantwortung von Fragen zur DurchfUhrung
des Tests befugt,

m darf keine Fragen zu Prufungsinhalten beantworten
oder kommentieren.

§11  Ausschluss von der Prifung

11.1 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Profungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrundeten
Verdacht stehen im Zusammenhang mit der Prufung zu
tauschen.
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§9 Obrigacao da identifica¢do

Pessoas representantes do centro de exame sao obrigados a
verificar, de forma inequivoca, a identidade dos/das parti-
Cipantes do exame. Os/As participantes devem identificar-
se por meio de documento de identidade oficial e valido
com foto antes do inicio do exame e, Caso necessario, em
qualquer outro momento durante o exame. O Centro de
Provas reserva-se o direito de decidir qual o tipo de docu-
mento de identificacdo devera ser apresentado e de em-
pregar outras medidas que considere necessarias para
comprovar a identidade dos candidatos. Quais documentos
Sd0 aceitos e quais outras medidas podem ser tomadas para
verificar a identidade serdao comunicados ao/a participante
junto com a decisdo sobre a participacdo (8§ 3, 4).

§10 Supervisdo

Por meio de pelo menos um/a supervisor/a qualificado/a é
garantido que 0s exames sejam conduzidos adequadamente.
As/os participantes s6 podem deixar a sala de exame
individualmente durante o exame. I1ss0 € registrado na ata
do GOETHE-TEST PRO (cf. § 17), indicando o periodo de
tempo especifico. As/os participantes que terminarem o
exame antecipadamente ndo poderdo entrar na sala de
exame novamente durante o exame.

A supervisao

B da as instrucOes organizacionais necessarias durante o
exame,

B garante que 0s/as participantes trabalhem de forma
independente e somente com 0s materiais permitidos
(consulte também o § 11),

B 50 estd autorizada a responder a perguntas sobre a
realizacdo do teste,

B ndo esta autorizada a responder ou comentar questoes
sobre 0s conteudos do teste.

§ 11 Exclusdo do exame

11.1 0 Centro de Exames responsavel exclui do exame 0s/as
participantes que estejam sob suspeita fundamentada de
tentativa de fraude relacionada ao exame.
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11.2 Das zustandige Prifungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende von der Prifung aus, welche im begrundeten
Verdacht stehen, unerlaubte Hilfsmittel in den Vorberei-
tungs- oder Prufungsraum mitzufUhren. Als unerlaubte
Hilfsmittel gelten:

®m Fachliche Unterlagen, die weder zum PrUfungsmaterial
gehoren noch in den Durchfuhrungsbestimmungen vor-
gesehen sind (z. B. Worterbucher, Grammatiken, eigenes
Konzeptpapier der Prifungsteilnehmenden o. A.).

B Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Minicompu-
ter, Smartwatches oder andere zur Aufzeichnung oder
Wiedergabe geeignete Gerate. Horgerate zahlen zu den
unerlaubten technischen Hilfsmitteln, wenn diese nicht
bei der Prufungsanmeldung als spezifischer Bedarf an-
gegeben werden (vgl. Erganzungen zu den DurchfUh-
rungsbestimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifi-
schem Bedarf).

11.3 Das zustandige Prufungszentrum schliet Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, deren Verhalten den
ordnungsgemaRen Ablauf der Prufung stort.

11.4 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, wenn der begrindete
Verdacht besteht, dass in der Prufung keine Eigenleistung
erbracht wurde. Eine fehlende Eigenleistung kann insbe-
sondere vorliegen, wenn:

® im Prufungsteil/Modul HOREN Antworten markiert
wurden, bevor der Text angehort wurde;

B im PrUfungsteil/Modul LESEN Antworten markiert
wurden, bevor der Text gelesen wurde;

B Dbei mindestens zwei Prufungsteilnehmenden unge-
wohnliche Ubereinstimmungen bei den abgegebenen
Prufungsantworten vorliegen:;

B auswendig gelernte Prufungsantworten und/oder
Mustertexte verwendet werden.

11.5 Das zustandige Prufungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrundeten
Verdacht stehen, Profungsmaterial zu entwenden oder
Dritten zuganglich machen. Es genugt hier bereits der
begrundete Verdacht eines Versuchs.
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11.2 O Centro de Exames responsavel exclui do exame 0s/as
participantes que estejam sob suspeita fundamentada de
portar materiais ndo autorizados na sala de preparac¢do ou de
prova. Consideram-se materiais ndo autorizados:

®  Materiais de conteudo técnico que nao facam parte do
material da prova nem estejam previstos nas diretrizes
de aplicacdo (por exemplo, dicionarios, gramaticas,
anotacdes proprias dos participantes, entre outros);

B Dispositivos eletrénicos, como telefones celulares,
minicomputadores, smartwatches ou outros aparelhos
capazes de gravar ou reproduzir conteudo. Aparelhos
auditivos sao considerados dispositivos técnicos nao
autorizados, caso ndo tenham sido declarados como ne-
cessidade especifica no momento da inscricao (ver Dis-
posicoes Complementares as Normas de Aplicacao: par-
ticipantes com necessidades especiais).

11.3 0 Centro de Exames responsavel exclui do exame 0s/as
participantes cujo comportamento comprometa o andamen-
to regular da aplicacao.

11.4 O Centro de Exames responsavel exclui do exame 05/as

participantes sob suspeita fundamentada de ndo terem

realizado 0 exame por esforco proprio. A auséncia de esforco

proprio pode ser caracterizada, em especial, quando:

® No modulo OUVIR, respostas forem marcadas antes da
audicao do texto;

® No modulo LER, respostas forem marcadas antes da
leitura do texto;

B Houver coincidéncias incomuns nas respostas entregues
por pelo menos dois participantes;

® Forem utilizadas respostas decoradas ou textos-modelo
memorizados.

11.5 0 Centro de Exames responsavel exclui do exame 0s/as
participantes sob suspeita fundamentada de furtar material
do exame ou de torna-lo acessivel a terceiros. Nesse caso, a
simples suspeita fundamentada de tentativa ja é suficiente.
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11.6 Besteht der begrundete Verdacht, dass Prufungsteil-
nehmende im Zusammenhang mit der Prifung Uber ihre
Identitat tauschen oder zu tauschen versuchen, so schliet
das zustandige Prufungszentrum diese sowie alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Profung
aus.

11.7 Das zustandige Prifungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende, bei denen der begrundete Verdacht besteht,
dass sie oder ihnen nahestehende Personen zur Erlangung
eines Zertifikats unrechtmagige Zahlungen oder andere
unzulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen oder
sonstige Vergunstigungen) angeboten, versprochen oder
gewahrt haben oder eine an der Prufung direkt oder
indirekt beteiligte Person bedrohen, von der Prifung aus.

11.8 Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
haben das Recht, die Einhaltung der oben genannten
Bestimmungen zu Uberprufen und durchzusetzen. Zuwider-
handlungen fuhren zum Prufungsausschluss.

11.9 Im Falle eines Prufungsausschlusses werden die Pru-
fungsleistungen nicht bewertet.

11.10 Uber den Ausschluss hinaus behalt sich das Prifungs-
zentrum vor, weitere rechtliche Schritte einzuleiten.

11.11 Wird ein/-e PrUfungsteilnehmende/-r aus einem der in
11.1 bis 11.8 genannten Grunde von der Prufung ausge-
schlossen, kann das zustandige Prufungszentrum eine
Prufungssperre verhangen.

11.12 Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus, dass
ein Ausschlusstatbestand gemaR 11.1 bis 11.7 erfullt ist, so
ist das zustandige Prufungszentrum berechtigt, die Profung
als nicht bestanden zu bewerten und das ggf. ausgestellte
Zertifikat zuruckzufordern. Das zustandige Prufungs-
zentrum kann den/die Betroffene/-n anhoren, bevor es eine
Entscheidung trifft. Das zustandige Prufungszentrum kann
in Zweifelsfallen die Zentrale des Goethe-Instituts verstan-
digen und um Entscheidung bitten. Das zustandige Pru-
fungszentrum kann weiterhin eine Prufungssperre verhan-
gen.
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11.6 Caso haja suspeita fundamentada de que participantes
do exame estejam tentando enganar quanto a sua iden-
tidade, o Centro de Exames responsavel excluira da prova
tanto essas pessoas quanto quaisquer outras envolvidas na
tentativa de falsificacao de identidade.

11.7 O Centro de Exames responsavel exclui do exame 0s/as
participantes sob suspeita fundamentada de que eles/elas,
0U pessoas a eles/elas vinculadas, tenham oferecido,
prometido ou concedido pagamentos indevidos ou outras
vantagens ilicitas (como presentes, convites ou beneficios)
com 0 objetivo de obter um certificado, ou tenham amea-
cado alguma pessoa diretamente ou indiretamente en-
volvida na aplicacdo da prova.

11.8 Representantes ou pessoas designadas pelo Centro de
Exames tém o direito de verificar e fazer cumprir as dis-
posicoes acima. O descumprimento dessas disposicoes
resulta na exclusao da prova.

11.9 Em caso de exclusao do exame, as respostas e desem-
penhos do/a participante ndo serao avaliados.

11.10 Além da exclusao, o Centro de Exames reserva-se o
direito de tomar outras medidas legais cabiveis.

11.11 Se um/a participante for excluido/a do exame por
qualquer um dos motivos descritos nos itens 11.1a 11.8, 0
Centro de Exames responsavel podera impor uma sus-
pensao de participacdo em exames.

11.12 Cas0, apos o término da prova, figue comprovado que
houve uma infracao conforme os itens 11.1a 11.7, o Centro
de Exames responsavel esta autorizado a considerar a
prova como nao aprovada e a solicitar a devolucdo de
eventual certificado emitido. O Centro de Exames pode
OuVir a pessoa envolvida antes de tomar uma decisao. Em
caso de duvida, o Centro pode consultar a sede central do
Goethe-Institut para uma decisdo. O Centro de Exames
também pode impor uma suspensdo de participacao em
exames.
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§12 RUcktritt von der Prifung und Abbruch der Prifung

12.1 Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt
Folgendes: Entscheidet sich ein/-e Teilnehmende/-r, die
Prufung nicht abzulegen (Rucktritt), besteht grundsatzlich
kein Anspruch auf RUckerstattung von bereits entrichteten
PrUfungsgebuhren. Naheres ist in den Allgemeinen Ge-
schdftsbedingungen geregelt. Wird die Prifung nach Beginn
abgebrochen, so gilt die Prifung als ungultig.

12.2 Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn
abgebrochen und werden dafur Krankheitsgrunde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum nachzu-
weisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen trifft
das PrUfungszentrum nach Rucksprache mit der Zentrale
des Goethe-Instituts.

12.3 Hinsichtlich der Ruckerstattung der Testgebuhren gilt
6.2 und 6.3.

§13 Mitteilung des Testergebnisses und Zeugnis

13.1 Das Testergebnis wird den Teilnehmenden direkt nach
Abschluss des Tests automatisch elektronisch zur Verfugung
gestellt. Uber gegebenenfalls geltende Sonderregelungen
bezUglich der Mitteilung des Testergebnisses informiert das
durchfuhrende Prufungszentrum.

Neben einem Gesamtergebnis werden auch die Ergebnisse
der beiden Fertigkeiten Horen und Lesen einzeln aufge-
fohrt. Die Testleistungen werden in Form von Punkten und
GER-Niveaustufen dokumentiert. Diese Darstellung der
Ergebnisse ist endgultig und kann nicht verandert werden.

13.2 Das Zeugnis kann digital Uber die Webseite
www.goethe.de/gtp/verify als PDF-Dokument herunterge-
laden und bei Bedarf ausgedruckt werden. Es besteht kein
Anspruch auf eine gedruckte Version der Testergebnisse.
Das Zeugnis ist maschinell erstellt und ohne Unterschrift
glltig.

13.3 Die Ergebnisse sind ausschlieRlich Uber Geburtsdatum
und Registrierungscode der/des Teilnehmenden zuganglich
und werden vom Goethe-Institut nicht an Dritte weiterge-
geben. Unternehmen, Behorden o. A. konnen Uber die oben
genannte Webseite die Testergebnisse verifizieren, wenn
ihnen das Zeugnis vorliegt.
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§12 Desisténcia ou interrupcao do exame

12.1 Sem prejuizo do direito legal de retratacdo, as se-
guintes disposicoes se aplicam: Se um/a participante decidir
nao fazer o exame (desisténcia), geralmente nao ha direito a
reembolso das taxas de exame ja pagas. Detalhes estao
especificados nos Termos e CondicOes Gerais. Se 0 exame
for interrompido apos o inicio, 0 exame é considerado como
invalido.

12.2 Se um exame nao for iniciado ou for interrompido apos
0 inicio, e razdes médicas forem apresentadas para isso,
essas razbes devem ser prontamente comprovadas através
da apresentacdo de um atestado médico no centro de
exames responsavel. A decisdo sobre 0s proximos passos é
tomada pelo centro de exames ap6s consulta a central do
Goethe-Institut.

12.3 Com relacdo ao reembolso das taxas de teste, aplicam-
se 0sitens 6.2 e 6.3.

§ 13 Comunicacao do resultado do exame e do certificado

13.1 O resultado do exame ¢ automaticamente disponibil-
izado aos/as participantes por meio eletrénico imedi-
atamente apds a conclusao do exame. O centro de exames
que estiver realizando 0 exame fornecera informacdes
sobre quaisquer regulamentos especiais que possam se
aplicar com relacao a comunicac¢ao do resultado..

Além de um resultado geral, os resultados das duas ha-
bilidades de compreensdo auditiva e leitura sdao listados
individualmente. Os desempenhos no exame sao documen-
tados na forma de pontos e niveis do QECRL. Essa apresen-
tacdo dos resultados é definitiva e nao pode ser alterada.

13.2 O certificado pode ser baixado digitalmente do site
www.goethe.de/gtp/verify como um documento PDF e impres-
S0, se necessario. Ndo ha direito a uma versao impressa dos
resultados do teste. O certificado é gerado de forma automa-
tizada e valido sem assinatura.

13.3 0s resultados s6 podem ser acessados atraveés da data
de nascimento e do codigo de registro do/da participante e
ndo serao repassados a terceiros pelo Goethe-Institut.
Autoridades, instituicdes, empregadores, etc. podem veri-
ficar os resultados do exame através do site acima men-
cionado, caso tenham o certificado.
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13.4 Zeugnisse, die von dem zustandigen Prifungszentrum
oder der Zentrale des Goethe-Instituts als gefalscht oder
inhaltlich unrichtig bewertet werden, sind ungultig.

13.5 Sofern eine Prufung zu einem Zeitpunkt abgelegt
wurde, zu dem eine Prifungssperre bestand, wird diese als
nicht bestanden bewertet. Falls aufgrund einer solchen
Prifung ein Zertifikat ausgestellt wurde, ist dieses ungultig.
Eine Ruckerstattung der Prufungsgebuhren erfolgt in
diesem Fall nur dann, wenn die Anmeldedaten mit den
Angaben im Ausweisdokument Ubereinstimmen.

13.6 Sofern im Zusammenhang mit rechtwidriger Profungs-
manipulation, insbesondere durch in den Prufungsprozess
involvierte Personen, Prufungsunterlagen abhandenkom-
men, kann das zustandige Prufungszentrum die aufgrund
dieser PrUfungen erteilten Zertifikate fUr ungultig erklaren.
Sofern keine Anhaltspunkte vorliegen, dass die betroffenen
Prufungsteilnehmenden in die Pruofungsmanipulation
eingebunden sind, ist diesen eine kostenfreie Wiederho-
lungsprufung anzubieten.

13.7 Bei fehlerhaften personlichen Angaben auf dem
Zertifikat, muss der/die Prufungsteilnehmende dies unver-
zUglich nach Aushandigung dem PrUfungszentrum mitteilen.
Nach Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments wird ein
neues Zertifikat mit den korrigierten Personendaten ausge-
stellt. Das fehlerhafte Zertifikat wird somit ungultig.

Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber
die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu
25 % der Prufungsgebihr fur die Neuausstellung. Das Recht
auf unentgeltliche Berichtigung von personenbezogenen
Daten und Auskunft nach der DSGVO kann unabhangig
davon ausgeUbt werden (vgl. Datenschutzhinweise auf
www.goethe.de unter dem Menupunkt , Datenschutz”).

§14 Wiederholung der Prifung

Der GOETHE-TEST PRO kann als Ganzes beliebig oft wiederholt
werden.

Vom Prufungszentrum konnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Ein Rechtsan-
spruch auf einen bestimmten Prufungstermin besteht nicht.
Siehe auch 3.3 bis 3.7 sowie 11.11 und 11.12.
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13.4 Certificados que forem considerados falsificados ou
com conteudo incorreto pelo Centro de Exames responsavel
ou pela sede central do Goethe-Institut sao considerados
invalidos.

13.5 Caso um exame tenha sido realizado durante um
periodo de suspensao, ele sera considerada como nao
aprovado. Se um certificado tiver sido emitido com base
nessa prova, ele sera considerado invalido. O reembolso da
taxa de exame sera concedido apenas se o0s dados de
inscricao coincidirem com os dados do documento de
identidade apresentado.

13.6 Se, em decorréncia de manipulacao indevida do exame
— especialmente por pessoas envolvidas no processo de
aplicacao — houver extravio de documentos do exame, 0
Centro de Exames responsavel podera declarar invalidos 0s
certificados emitidos com base nesses exames. Caso nNao
haja indicios de envolvimento dos/as participantes afetados
na manipulacdo do exame, devera ser oferecida a esses/as
participantes uma nova aplicacdo gratuita.

13.7 Em caso de informac0es pessoais incorretas no certifi-
cado, o/a participante deve comunicar imediatamente o
Centro de Exames apos o recebimento do documento.
Mediante apresentacdo de um documento de identidade
valido, sera emitido um novo certificado com o0s dados
corrigidos. O certificado com erro sera considerado invalido.
0 Centro de Exames responsavel decidira sobre a cobranca
de uma taxa administrativa de até 25% do valor da taxa de
exame para a emissao do novo certificado. O direito a
correcao gratuita de dados pessoais e a solicitacao de
informacoes conforme o LGPD (Lei Geral de Protecdo de
Dados) pode ser exercido independentemente disso (ver
informacoes sobre protecdo de dados em www.goethe.de,
no menu “Protecdo de dados”).

§ 14 Repeticdo do exame

O GOETHE-TEST PRO pode ser repetido na integra quantas
vezes forem necessarias.

0 centro de exames podera estabelecer prazos especificos
para a repeticdo do exame. Ndao ha direito legal a uma data
especifica para o exame. Consulte também os itens 3.3 a 3.7,
3.7e11.11a 11.12.
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§15 Protokoll Uber die DurchfUhrung des
GOETHE-TEST PRO

Uber den Verlauf des GOETHE-TEST PRO wird ein Protokoll
angefertigt. Darin werden die Daten zum jeweiligen Test
(Testteilnehmende/-r, Prufungszentrum, Testtermin u. a.)
einschlieBlich Uhrzeit und gegebenenfalls besondere
Vorkommnisse wahrend des Tests festgehalten.

§16 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden weltweit automatisch durch
die Testplattform ausgewertet.

§17 Einspriche

17.1 Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist inner-
halb von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prufungser-
gebnisses in Textform bei der Leitung des Prufungszent-
rums, an dem die Prufung abgelegt wurde, zu erheben.
Unbegrundete oder nicht ausreichend begrundete Antrage
kann der/die Prufungsverantwortliche zuruockweisen. Der
bloRe Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als
Begrindung nicht ausreichend.

17.2 Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet darUber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die Ent-
scheidung ist endgultig.

17.3 Ein Einspruch gegen die Durchfihrung der Profung ist
unverzuglich nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prifung abge-
legt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die Prufungsver-
antwortliche holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein,
entscheidet Uber den Einspruch und verfasst eine Aktenno-
tiz Uber den Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die
Zentrale des Goethe-Instituts.

17.4 Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich
der Prufungsgebuhren 6.4. Der/Die Teilnehmende kann
nach seiner/ihrer Wahl statt einer Ruckerstattung die
Prufung kostenlos wiederholen.
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§ 15 Protocolo sobre a realiza¢cao do GOETHE-TEST PRO

E elaborada uma ata da realizacdo do GOETHE-TEST PRO,
onde sao registrados 0s dados relativos a cada exame
(participantes, centro de exames, data do exame, etc.),
incluindo a hora e eventuais ocorréncias especiais durante o
exame.

§ 16 Avaliacdo

Os desempenhos no exame sdo avaliados automaticamente
em todo o mundo pela plataforma de exames.

§ 17 Objecdes

17.1 Uma objecao ao resultado do exame devera ser
dirigida por escrito a diretoria do centro de exames onde
foi realizado 0 exame, dentro do prazo de duas semanas
apos a comunicacao dos resultados.

Os pedidos que ndo se encontrem devidamente justificados
poderdo ser rejeitados pela pessoa responsavel pelos
exames. Uma simples indicacdo relativa a uma pontuacao
ndo obtida ndo constitui uma justificativa valida.

17.2 No centro de exames, a pessoa responsavel pelos
exames ira decidir se a impugnacao é ou ndo deferida. Em
caso de duvida, sera contatada a central do Goethe-Institut,
que tomarda uma decisao. Esta decisao sobre a avaliacdo
tem carater definitivo.

17.3 Uma objecdo a realiza¢do do exame deve ser apresen-
tada por escrito imediatamente apos a realizacao do exame
a direcdo do centro de exame competente no qual o exame
foi realizado. A pessoa responsavel pelo exame devera
obter o posicionamento de todas as pessoas envolvidas,
decidir sobre a objecao e redigir uma nota no arquivo sobre
0 assunto. Em caso de duvida, a central do Goethe-Institut
decidira

17.4 Se a apelacdo for deferida, o item 6.4 sera aplicado
com relacao as taxas do exame. O/A participante podera, a
seu critério, repetir 0 exame gratuitamente em vez de
receber um reembolso.
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§18 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende koénnen auf Antrag nach Bekanntga-
be der Prufungsergebnisse Einsicht in ihre Antworten und
Bewertung nehmen. Diese Einsichtnahme ist nur innerhalb

von drei Monaten nach Bekanntgabe der Prufungsergebnis-

se moglich. Die Prufungsaufgaben und Musterlosungen
werden nicht gezeigt. Der Antrag beschrankt geschaftsfahi-
ger Minderjahriger bedarf der Einwilligung des/der gesetz-
lichen Vertreters/Vertreterin. Die Einsichtnahme muss in
Begleitung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erfolgen.

Es besteht kein Anspruch auf Ubersendung der Prifungsun-

terlagen. Die darin enthaltenen Informationen unterliegen
zum Schutz vor unberechtigter Verbreitung der Geheimhal-
tung.

§19 Verschwiegenheit

Das Prufungszentrum bewahrt Uber alle Prufungsvorgange
und Prufungsergebnisse gegenUber Dritten Stillschweigen.

§20 Geheimhaltung

Alle Prufungsinhalte sind vertraulich. Sie unterliegen der
Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss gehal-
ten.

§21 Urheberrecht

Alle Prufungsinhalte sind urheberrechtlich geschutzt. Eine
darUber hinausgehende Nutzung, insbesondere die Verviel-
faltigung und Verbreitung sowie Offentliche Zuganglichma-
chung dieser Prufungsinhalte, ist nicht gestattet. VerstoRe
werden urheberrechtlich verfolgt.

§22 Archivierung

Die Testergebnisse werden zehn Jahre lang archiviert und
sind Uber die Webseite www.goethe.de/gtp/verify fir
den/die Teilnehmende zuganglich. Nach zehn Jahren
werden die Ergebnisse geldscht.

Stand: 1. September 2025
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§18 Vistade prova

Os/as participantes podem, mediante solicitacdo, ter acesso
as suas respostas e a respectiva avaliagao apos a
divulgacdo dos resultados. Esse acesso so é possivel dentro
do prazo de trés meses apos a divulgacdao dos resultados do
exame. As questdes da prova e 0s gabaritos-modelo nao
serdao apresentados.

A solicitacdo feita por menores de idade com capacidade
juridica limitada requer o consentimento do/a
representante legal. A consulta deve ser realizada na
presenca do/a representante legal.

Ndo ha direito ao envio dos documentos do exame. As
informacdes contidas nesses documentos estdo sujeitas a
sigilo, a fim de protegé-las contra divulgacdo nao
autorizada.

§19 Sigilo

0 centro de exames mantém sigilo sobre todos 0s procedi-
mentos e resultados de exames em relacao a terceiros.

§20 Confidencialidade

Todos 0s materiais de exame sdao confidenciais. Estao
sujeitos ao dever de sigilo e sao mantidos sob protecao.

§ 21 Direitos autorais

Todos 0s materiais do exame sao protegidos por direitos
autorais e sdo usados somente no exame. Qualquer uso
além desse, em particular a reproducao e distribuicdo, bem
como a disponibilizacdo publica desses materiais, ndo é
permitido. Infracbes serdo processadas de acordo com a lei
de direitos autorais.

§ 22 Arquivo

0Os resultados do exame sdo arquivados por dez anos e
podem ser acessados pelo/a participante por meio do site
www.goethe.de/gtp/verify. Apos dez anos, 0s resultados
serdo apagados.

Versao: 1 de setembro de 2025

14 /15


http://www.goethe.de/gtp/verify

Prufungsordnung Goethe-Test PRO

§23 Qualitatssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der Prifungsdurchfihrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der Prufungsdurchfuh-
rung im Rahmen von Hospitationen sichergestellt). Der/Die
Prufungsteilnehmende erklart sich damit einverstanden.

§24 Anwendbares Recht

Die Prufungsordnung unterliegt dem Recht der Bundesre-
publik Deutschland. Zwingende Schutzvorschriften des
Rechts des Staates, in dem der/die Vertragspartner/-in,
der/die Verbraucher/-in ist, seinen/ihren gewohnlichen
Aufenthalt hat, bleiben anwendbar.

§25 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. September 2025 in Kraft
und gilt fur Prufungsteilnehmende und Prufungszentrum,
die den GOETHE-TEST PRO im Rahmen eines Vertragsver-
haltnisses mit dem Goethe-Institut durchfUhren.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prifungsordnung ist fUr den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung mafRkgeblich.

Regulamento do exame Goethe-Test PRO

§ 23 Garantia de qualidade

A qualidade consistentemente alta da realizacao do exame é
assegurada por meio de verificacOes regulares dos exames
escritos e orais atraves de observacdes durante a realizacdo
do exame, bem como pela inspecdo dos documentos do
exame (cf. § 8). O/A participante concorda com isso.

§ 24 Direito Aplicavel

0 Regulamento de Exames esta sujeito a legislacao da
Republica Federal da Alemanha. As disposicoes legais
obrigatdrias de protecdo do pais em que o(a) contratante ou
consumidor(a) tenha sua residéncia habitual permanecem
aplicaveis.

§ 25 Disposic¢oes finais

Este Regulamento de Exame entra em vigor em 1° de
setembro de 2025 e se aplica a participantes e Centros de
Exame que realizam o GOETHE-TEST PRO no ambito de uma
relacdo contratual com o Goethe-Institut.

No caso de discrepancias linguisticas entre as versoes de
cada idioma do regulamento do exame, a versao alema
prevalecera para a parte discrepante.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
kursiv:
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